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A Lifeguard to Your Fellow Christian & A:
James FE&H 5:19-20

19 My brothers and sisters, if one of you should wander from the truth and
someone should bring that person back, 2° remember this: Whoever turns
a sinner from the error of their way will save them from death and cover
over a multitude of sins.
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A Lifeguard to Your Fellow Christian & A:
James FE&H 5:19-20

19 My brothers and sisters,@one of you should wander from the truth and
someone should bring that person back, 2° remember this: Whoever turns
a sinner from the error of their way@ill sav&them from death and cover
over a multitude of sins.
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A Lifeguard to Your Fellow Christian & A:
James FE&H 5:19-20

19 My brothers and sisters,@one of you should wander from the truth and
someone should bring that person back, 2° remember this: Whoever turns
a sinner from the error of their way@ill sav&them from death and cover

over a multitude of sins.

James: most number of imperatives
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A Lifeguard to Your Fellow Christian &= A EBEHE4E R
James FE&Z-H 5:19-20
19 My brothers and sisters,@one of you should wander from the truth and
someone should bring that person back, 2° remember this: Whoever turns

a sinner from the error of their way@ill sav&them from death and cover
over a multitude of sins.

James: most number of imperatives

here: uses motivation
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A Lifeguard to Your Fellow Christian & A& B{FEHNRE R
James FE&H 5:19-20

19 My brothers and sisters,@one of you should wander from the truth and
someone should bring that person back, 2° remember this: Whoever turns
a sinner from the error of their way@ill sav&them from death and cover

over a multitude of sins.

James: most number of imperatives

here: uses motivation
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A Lifeguard to Your Fellow Christian &= AR B{EHRE R

Jam't_hankless job {20
19 My brothers and sisters@ you should wander from the truth and

someone should bring that person back, ° remember this: Whoever turns
a sinner from the error of their way@ill sav&them from death and cover
over a multitude of sins.

James: most number of imperatives

here: uses motivation
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A Lifeguard to Your Fellow Christian == :
Jam‘t_hankless job "20
19 My brothers and sisters,@omau should wander from the truth and

someone should - Whoever turns
I
a sinner from the Be motivated to save souls! eath and cover

over a multitude E?&ZWJ %ﬁk'

here: uses motivation
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A Lifeguard to Your Fellow Christian & A:

James #E&H 5:19-20

19' My brothers and sisters, if one of you should wander from the truth and
someone should bring that person back, 2° remember this: Whoever turns
a sinner from the error of their way will save them from death and cover

over a multitude of sins.
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A Lifeguard to Your Fellow Christian & A:

James #E&H 5:19-20

19 My brothers and sisters, if one of you should wander fromand
someone should bring that person back, 2° remember this: Whoever turns
a sinner from the error of their way will save them from death and cover

over a multitude of sins.
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A Lifeguard to Your Fellow Christian 3= A& B {E R4

James F £ gospel truth (1:18; 3:14)
19' My brothers and sisters, if one of you should wander from( and
someone should bring that person back, 2° remember this: Whoever turns
a sinner from the error of their way will save them from death and cover
over a multitude of sins.
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pall

fa = WEIE (1:18; 3:14)
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A Lifeguard to Your Fellow Christiafeai s e fo sl

James #f %= gospel truth (1:18; 3:14)
19' My brothers and sisters, if one of you should wander from( and
someone should bring that person back, 2° remember this: Whoever turns
a sinner from the error of their way will save them from death and cover
over a multitude of sins.

H1E => 175

B N EIE (1:18; 3:14)
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“Do not merely listen to the word, and so truth =>action "

deceive yourselves. Do what it says” (1:22) 2l truth (1:18; 3:14)
sisters, If one of you should wander from( and

someone should bring that person back, 2° remember this: Whoever turns
a sinner from the error of their way will save them from death and cover
over a multitude of sins.
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James #f %= gospel truth (1:18; 3:14)
19' My brothers and sisters, if one of you should wander from( and
someone should bring that person back, 2° remember this: Whoever turns
a sinner from the error of their way will save them from death and cover
over a multitude of sins.

H1E => 175
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A Lifeguard to Your Fellow Christiamryi s te i fo it
VCWISEIS-RE oospel truth (1:18; 3:14)
19' My brothers and sisters, if one of you should wander from( and

someone should bring that per not doer of truth . Whoever turns
a sinner from the error of their way will save them Trom death and cover

over a multitude of sins.
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A Lifeguard to Your Fellow Christiamryi s te i fo it
VCWISEIS-RE oospel truth (1:18; 3:14)
19' My brothers and sisters, if one of you should wander from( and

someone should bring that perq not living by the gospel F: Whoever turns
a sinner from the error of their way will save them Trom death and cover

over a multitude of sins.
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A Lifeguard to Your Fellow Christia m :

James FE &=
19 My brothers and sisters, if one of you should wander from im and
someone should bring that pers pot Jjving qospel I5: Whoever turns

a sinner from the error of their way will save e ReriVE o Iz IR Ver
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A Lifeguard to Your Fellow Christiafraiies actlon :

James F £~

a sinner from the error of their way will save the
over a multitude of sins.
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A Lifeguard to Your Fellow Christiafraiies actlon :

James F £~

19 My brothers and sisters, if one of you should wander from( and
someone should bring that pers pot Jjving qospel I5: Whoever turns
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A Lifeguard to Your Fellow Christiafraiies actlon :

James F £~
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over a multitude of sins. no Christian love
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19 My brothers and sisters, if one of you should wander from( and
someone should bring that pers pot Jjving jospel 5 : Whoever turns
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A Lifeguard to Your Fellow Christia m :

James F £~

19' My brothers and sisters, if one of you should wander from( and
someone should bring that perq not living by the gospel §: Whoever turns
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A Lifeguard to Your Fellow Christian & A:
James FE&H 5:19-20

19 My brothers and sisters, if one of you should wander from the truth and
someone should bring that person back, 2° remember this: Whoever turns
a sinner from the error of their way will save them from death and cover
over a multitude of sins.
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A Lifeguard to Your Fellow Christian & A:
James FE&H 5:19-20

B {ERRAE R

19 My|brothers and sisters] if one of you should wander from the truth and
someone should bring that person back, 2° remember this: Whoever turns
a sinner from the error of their way will save them from death and cover

over a multitude of sins.
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A Lifeguard to Your Fellow Christian &= A& B 4EHIR4

every Christian’s responsibility

L
pall

19 My|brothers and sisters] if one of you should wander from the truth and
someone should bring that person back, 2° remember this: Whoever turns
a sinner from the error of their way will save them from death and cover

over a multitude of sins.
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A Lifeguard to Y “Pastor, please tell . . .”
every Christian’s responsibility

5:
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19 My|brothers and sisters] if one of you should wander from the truth and
someone should bring that person back, 2° remember this: Whoever turns
a sinner from the error of their way will save them from death and cover

over a multitude of sins.
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A Lifeguard to Your Fellow Christian &= A EE{FEHN B~
every Christian’s responsibility
19 My|brothers and sisters) if one of you should wander from the truth and
someone should bring that person back, 2° remember this: Whoever turns
) T T T TR L) e || save them from death and cover
over a multitude of sins.

B EEFENTTE

19 F =6 A7) 1/ mD@Eﬁ%LEEM%WﬁwwﬁéwﬁAﬁ%
B —PNFEAMKE D EEK—PNRBAE, FEEZFZN




A Lifeguard to Your Fellow Christian = AEE{EHRE
every Christian’s responsibility

19 My|brothers and sisters] if one of you should wander from the truth and
someone should bring that person back, 2° remember this: Whoever turns
1S 1 [l save them from death and cover
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A Lifeguard to Your Fellow Christian = AEE{EHIRE

111
pall

“Do not rebuke mockers or they will hate you;
S WA Tl el rebuke the wise and they will love you.” (Prov 9:8) Elfle
someone should bring that person back, 2° remember this: Whoever turns
a sinner from the error of their way will save them from death and cover

over a multitude of sins.
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A Lifeguard to Your Fellow Christian = AEE{FEHN -
“Wounds from a friend can be trusted,

111
pall

but an enemy multiplies kisses.” (Prov 27:6) and
someone should bring that person back, 2° remember this: Whoever turns

a sinner from the error of their way will save them from death and cover
over a multitude of sins.
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A Lifeguard to Your Fellow Christian & A& B{FEHNRE R
James FE&H 5:19-20

19' My brothers and sisters, if one of you should wander from the truth and
someone should brRe iR RI{elVIe] ¥ 20 remember this: Whoever turns
a sinner from the error of their way will save them from death and cover
over a multitude of sins.
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A Lifeguard to Your Fellow Christian & A:

James #E&H 5:19-20

19' My brothers and sisters, if one of you should wander from the truth and
someone should bring that person back, 2° remember this: Whoever turns
a sinner from the error of their way will save them from death and cover

over a multitude of sins.

BENRER

19 3895 5], IR EIEE K Ei;éﬁ EPNELL

B —P S AMIKE 5[

EER— 1 REEAIE, F

O

&t 20 37X A\ JZ 4

FHIEE TS




BENRER

A Lifeguard to Your Fellow Christian & A:
James FE&H 5:19-20

19 My brothers and sisters, if one of you should wander from the truth and
someone should bring that person back, 2° remember this: Whoever turns
a sinner from the error of their way will save them fromand cover
over a multitude of sins. T

9 T8y 5], PRI P EEE B R Ei;éﬁ BAEBEE. 20 XA 1ZAl
B0 — A MBRES ], R RIPAVE) FFREE L@




A Lifeguard to Your Fellow Christian & A& B{FEHNRE R
James FE&H 5:19-20

19' My brothers and sisters, if one of you should wander from the truth and
someone should bring that person back, 2° remember this: Whoever turns
a sinner from the error of their way will save them fromand cover

over a multitude of sins. spiritual death
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A Lifeguard to Your Fellow Christian & A& B{FEHNRE R
James FE&H 5:19-20

19 My brothers and sisters, if one of you should wander from the truth and
someone should bring that person back, 2° remember this: Whoever turns
a sinner from the error of their way will save them fromand cover
over a multitude of sins. —

spiritual death

sorrows In this life
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A Lifeguard to Your Fellow Christian & A& B{FEHNRE R
James FE&H 5:19-20

19' My brothers and sisters, if one of you should wander from the truth and
someone should bring that person back, 2° remember this: Whoever turns
a sinner from the error of their way will save them fromand cover

over a multitude of sins.

spiritual death
e o) VR ik =X eternal hell
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A Lifeguard to Your Fellow Christian & A& B{E 0 4E R
James FE&H 5:19-20 | £4il final judgement:

19 My brothers and sisters, if one of you should warg  no true faith

someone should bring that person back, *° remember this: Whoev,  |rns
a sinner from the error of their way will save them froman \ Jer

over a multitude of sins.
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A Lifeguard to Your Fellow Christian 3 [A:
James FE&Z-H 5:19-20
19' My brothers and sisters, if one of you should wander from the truth and
someone should bring that person back, 2° remember this: Whoever turns
a sinner from the error of their way will save them from death and cover
over a multitude of sins.
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A Lifeguard to Your Fellow Christian &= A EBEHE4E R
James FE &P 5:19-20
19' My brothers and sisters, if one of you should wander from the truth and

someone should bring that person back, 2° remember this: Whoever turns
a sinner from the error of their way will save them from death and cover

over a multitude of sins. save person from
committing further sins
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A Lifeguard to Your Fellow Christian = AEE{EHIRE
James FE&Z-H 5:19-20

19' My brothers and sisters, if one of you should wander from the truth and
someone should bring that person back, 2° remember this: Whoever turns
a sinner from the error of their way will save them from death and cover

over a multitude of sins. save person from

committing furtt and face further
punishment and sorrows
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A Lifeguard to Your Fellow Christian

James FEZ-H 5:19-

19' My brothers and sisters, if one of you should wander

someone should bring that person back, 2° remember t

a sinner from the error of their way will save them fro
save person from

over a multitude of sins.
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to Your Fellow Christian
James #E&H 5:19-1

I sisters, If one of you should wander
... _.._ ______ring that person back, 2° remember t
a sinner from the error of their way will save them fro

save person from

over a multitude of sins.
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to Your Fellow Christian
James FE &3 5:19-]

o ARy
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°k, 20 remember t
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to Your Fellow Christian 4 IsEVil Irs 7
James FE&H 5:19-FP S E=EENE 3
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to Your Fellow Christian 4 IsEVil Irs 7

James 7 &4 5:19- SPASTENNENE 3
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to Your Fellow Christian 4 IsEVil Irs 7
James FE-&-H 5:19-JNSSETE NS 3
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to Your Fellow Christian ¢ EsEile
James FE 2 5:190- P iEs

ou should wander
*l- 20 remember t

® 4

a sinner 1 .
overam
punishment o
L ET 4 1, B AERBE . 20 3% A 240
B0 — S NRIAGE, 3 BEE L K




to Your Fellow Christian ¢ EsEile
James FE 2 5:190- P iEs

l l ou should wander
b 20 remember t
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Romans Z 43 5:8

But God demonstrates his
own love for us In this:
while we were still sinners,
Christ died for us.
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A Lifeguard to Your Fellow Christian 3 A
James FE&Z-H 5:19-20
= |f we see our brother or sister-in-Christ living a sinful lifestyle, we
must bring them back to God. This is a thankless but necessary
responsibility.
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A. AZK O R NS BOHR, BAIE HZE .
= |f you are being corrected, be teachable. People correct you because
they love you. Your response should be: if you are misunderstood,
clarify; if you have sinned, humbly accept counsel.
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A Lifeguard to Your Fellow Christian & A:
James FE&H 5:19-20

= When you correct an erring Christian, they may get angry with you. Is
It worth 1t? Yes, because you save him from death and eternal death.
You also save him from further sins and more sorrow.
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